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Ona je odhodland ziskat'si jeho pozornost’a prebudit’v riom 1izbu,

hoci jebo srdce stile patri zosnulej manZelke.

PREDSLOV

»Neotacaj sa mi chrbtom. Pozri sa na mra. Myslim, Ze si od teba
zaslizim aspori elementarnu slusnost, Dante.”

Ked' sa obratil, aby sa mi pozrel do o¢i, napitie z neho priam
sr§alo. Hoci ku mne nepodisiel, aspori sa na mna konecne pozeral
a netvaril sa, Ze som neviditelna. Jeho modré o¢i bladili po mojom
odhalenom tele.

V chladnom vzduchu kancelarie mi stvrdli bradavky. No napriek
silnému nutkaniu skryt svoje telo pred Danteho nepristupnym ska-
mavym pohladom som sa do hodvabneho Zupana, ktory som mala na
sebe, nezabalila. Najdlhsie spo¢inul pohladom v hornej ¢asti mojich
stehien a vo mne skrsla mala iskierka nadeje. ,Som tvoja manzelka,

alebo nie?*
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Zvrastil blondavé obodie. ,Samozrejme, Ze si.” V jeho hlase sa
ozvala emocia, ktort som nedokéizala precitat.

»Tak si vezmi, o ti patri, Dante. Pomiluj sa so mnou.”

Ani sa nepohol, no jeho o¢i skizli na moje zdurené bradavky. Je-
ho pohlad som na sebe takmer fyzicky citila. Akoby sa ma dotykal
duch.

Na pokraji zafalstva som ho takmer zadala prosikat. Vedela som,
ze nema daleko od toho, aby sa podvolil. V ten veler som si to s nim
chcela poriadne rozdat. ,,Aj ja mam svoje potreby. Alebo chces, aby
som si radSej nasla milenca, ktory by ta uSetril tychto starosti a ne-
musel by si sa ma ani dotknat?!” Pochybovala som, Ze by som nieco-
ho takého bola schopna. Nie, vedela som, Ze ja by som to nedokazala.
Tento moj provokalny vystup som povazovala za svoju poslednd
moznost. Obéavala som sa, Ze ak nan Dante nezareaguje podla mojich
olakavani, budem bezradna.

»Nie,” zahriakol ma ostro a cez jeho masku dokonalosti sa predral
naznak hnevu a majetnictva. Zatinajic sinku zatisol pery a vykro¢il
ku mne. Ked pri mne zastal, chvela som sa tizbou a vzrusenim. Na-
priek tomu, Ze po mne nesiahol, mala som dojem, Ze v jeho oc¢iach
prebleskol naznak tazby. Hoci to bol iba naznak, stacil na to, aby mi
dodal odvahu. Preklenula som vzdialenost medzi nami, chytila ho za
svalnaté plecia a nahym telom som sa pritisla k jeho hrudi. Jeho ob-
lek z drsnej latky sa prijemne obtieral o moje citlivé bradavky a z dst
mi unikol tichy vzdych. Tlak v mojom rozkroku bol takmer nezne-
sitelny. Ako sa na mna zhora dival, v o¢iach mu pohravali malé is-
kri¢ky. Jednou rukou ma pomaly objal a dlan si poloZil na mdj driek.

Zaplavil ma pocit vitazstva. Dante ma kone¢ne prestal ignorovat.









PRVA KAPITOLA

kutoénost, Ze to raz pride, som, samozrejme, vedela. Svoj po-
stoj mi dal otec jasne najavo, uz ked pochovavali méjho prvého
manzela Antonia. Bola som primlada, aby som zostala sama.
Len som necakala, Ze mi nového manZela najde tak rychlo. A uZ vobec
by mi nebolo napadlo, Ze nim bude mafiinsky boss, Dante Cavallaro.
Antoniov pohreb sa konal sotva pred tristvrte rokom. To zname-
nalo, Ze moje druhé zasnuby boli na hranici toho, ¢o sa povazovalo
za spolo¢ensky vhodné a nevhodné. Napriek tomu, Ze mama byvala
vzdy medzi prvymi, kto druhych pranieroval za spolocenské preslapy,
na tom, ze ani nie po roku od Antoniovej smrti sa mam stretndt so
svojim nastavajicim manzelom, vonkoncom nevidela ni¢ zIé. Antonia
som nikdy nemilovala spésobom, akym Zena miluje muza, aj ked'boli

¢asy, ked' som si to aspori nahovéarala. Aviak naSe manzelstvo nikdy



Cora Reillyovd

nebolo skuto¢né. Napriek tomu som dafala, Ze ma nebudd natit vsta-
pit do dalsieho zvizku tak skoro — tob6z, ked som si tentokrat ani
nemohla sama vyberat.

,O, tol'ké ¥tastie, ze Dante Cavallaro sahlasil, Ze si ta vezme.
Mnohych prekvapilo jeho rozhodnutie vziat si za Zenu vdovu. Pritom
si mohol vyberat z dlhého zastupu vydajachtivych mladych dievcat,”
poznamenala mama, zatial ¢o mi ¢esala tmavohnedé vlasy. Nechcela
tym ranit moje city; len konstatovala holy fakt. Vedela som, Ze ma
pravdu. Vietci to vedeli.

Muz v Danteho postaveni sa nemusel uspokojovat so zvyskami po
inom, nizsie postavenom muZzovi. Rovnak)? nazor mala zrejme vac-
$ina ludi, a napriek tomu som sa za neho mala vydat ja. Pritom som
o niekoho takého vplyvného a prefikaného, ako bol Dante Cavalla-
ro, ani nestala. Najradsej by som ostala sama, aj keby to malo byt
iba preto, aby som ochranila Antoniovo tajomstvo. Ako mam dalej
hrat hru, na ktort som sa podujala? Dante bol znidmy tym, Ze kazdé
klamstvo skor ¢i neskdr prekukne.

»O dva mesiace sa stane bossom chicagskej vetvy, a ked'sa za neho
vydas, bude$ najvplyvnejSou Zenou Chicaga a celého Stredozipadu.
Navyse, ak sa budes§ nadalej priatelit s Ariou, bude$ mat kontakty aj
v New Yorku.”

Ako obvykle, mama uZ myslela niekolko krokov dopredu a plano-
vala, ako ovlddneme svet, zatial ¢o ja som eSte ani nestihla spracovat
skuto¢nost, Ze sa mam vydat za bossa. Bolo to pre mna prili§ nebez-
pe¢né. Niezeby som nebola dobra klamarka. Za tie roky manzelstva
s Antoniom som mala dost priestoru sa v tom neustale zlepsovat.

LenZe medzi klamanim ostatnych a klamanim vlastného manzela
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bol priepastny rozdiel. Citila som, ako sa vo mne opit prebiadza
hnev vo¢i Antoniovi. Za posledné mesiace sa mi to stavalo dost ¢asto.
V tejto situacii som sa ocitla kvoli nemu!

Mama urobila krok vzad a nevedela sa vynadivat na svoju pracu.
Vdaka jej $Sikovnym rukdm mi tmavé vlasy padali cez plecia a chrbat
v jemnych lesklych kucierkach. Postavila som sa. Na ttto prileZitost
som si vybrala krémovt puzdrovi sukriu po kolena, do ktorej som si
zapravila slivkovomodr blizku a doladila ich jednoduchymi &ierny-
mi lodi¢kami. S vyskou stosedemdesiattri centimetrov som patrila
medzi najvysSie Zeny v chicagskej mafii a mama sa prirodzene obé-
vala, Ze ak by som si obula topanky na vysokom opitku, Danteho by
som tym istotne odradila. Nemala som naladu zacat jej vysvetlovat,
ze Dante je minimalne o trinast centimetrov vys$si nez ja a ani na vy-
sokych opitkoch by som ho neprevysila. Navyse, nestretneme sa po
prvykrat. Uz sme sa predsa videli na spolocenskych akcidch mafie
a pred tromi mesiacmi sme spolu dokonca chvilu tancovali na Ariinej
svadbe. VZdy sme vsak svoje rozhovory obmedzovali len na zdvori-
lostné frazy a ani zdaleka som nemala pocit, Ze by Dante o mna javil
zaujem. Bolo vSak o niom vSeobecne zname, Ze si od Iudi drzi odstup,
takZe ktovie, ¢o si premietal v hlave v skuto¢nosti.

»Chodil v6bec s niekym od smrti svojej Zeny?” spytala som sa.
Takéto klebety sa u nas zvykli velmi rychlo rozniest a mozno som ju
len nezachytila. StarSie Zeny v nasej rodine boli medzi prvymi, kto
prepieral $pinava bielizent druhych ludi. Uprimne, klebetenie patrilo
k hlavnej naplni Zivota vi&siny z nich.

Mama sa smutne usmiala. ,,Oficidlne nie. Povrava sa, Ze sa dodnes

cez smrt svojej manzelky nepreniesol, hoci st to uz viac nez tri roky.
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A kedZe sa ma stat bossom chicagskej vetvy, musi prestat lipnat na
spomienkach. Zivot ide dalej a je nacase splodit dedi¢a.” Polozila mi
ruky na plecia a Ziarivo sa na mna usmiala. ,,A ty mu porodi§ krasne-
ho syna, zlatko.”

V momente mi stiahlo Zalddok. ,,No dnes tazko.”

Mama so smiechom pokratila hlavou. ,,éoskoro. Svadba je uz
o dva mesiace.” Keby to bolo na mojich rodi¢och, manzelstvo by sa
bolo uskutoénilo uz pred niekolkymi tyzdriami. Asi sa bali, Ze si to
Dante rozmysli.

»Valentina! Livial UZ je tu! Prave zaparkoval!” zvolal ocko.

Mama zatlieskala a veselo na mna zmurkla. ,,Postarime sa o to,
aby na td svoju Zenu kone¢ne zabudol.” Zostavalo len dafat, Ze nieco
podobne nemiestne nepovie aj rovno pred Dantem. Krac¢ala som za
riou dolu po schodoch a pokuisala som sa tvarit ¢o najsofistikovane;-
Sie. Dvere mu otvoril ocko. UzZ si ani nepamitam, kedy naposledy
Siel mdj otec niekomu osobne otvorit. Zvycajne to nechaval na mamu,
minia alebo nasu sluzku. V tejto chvili bolo zjavné, Ze aj on hori ne-
doc¢kavostou. Naozaj musel davat takto okato najavo, Ze sa ma zafalo
snazi opit za niekoho vydat? Citila som sa ako posledné $teniatko
z vrhu v obchode so zvieratami, kde sa uz nevedia dockat, kedy sa ma
strasa.

Danteho blondavé vlasy sa zjavili vo dverach presne vo chvili, ked
sme s mamou zastali uprostred predsiene. Vonku snezilo a v jeho vla-
soch sa pod jemnym zavojom zo snehovych vlo¢iek trblietali zlatis-
té odtiene. Chapala som, pre¢o niektorych Iudi Ariino manzelstvo
s Lucom sklamalo. Zato ona s Dantem by mohli tvorit vysnivany

zlatovlasy par.
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Ocko otvoril dvere so Sirokym tismevom na tvari. S Dantem si
potriasli ruky a poSepkali si par slov. Mama po mojom boku bola
vo vytrzeni. Ked Dante s ockom kone¢ne vyrazili za nami, nasadi-
la jeden zo svojich americkych tismevov a ja som roztiahla pery do
Gsmevu, ktory sa tomu maminmu sotva vyrovnal.

Ako prikazovala tradicia, Dante najprv pozdravil moju mamu.
Uklonil sa, pobozkal jej ruku a aZ potom sa oto¢il ku mne. Mne
venoval iba strohy tsmev, ktory sa jeho o¢i ani nedotkol, a tieZ ma
pobozkal na ruku. ,Valentina,” povedal svojim vyrovnanym, neutrl-
nym hlasom.

Z mbjho pohladu bol Dante nadpriemerne fyzicky pritazlivy
muz. Bol vysoky, primerane svalnaty, vzdy dokonale obleceny — dnes
v tmavosivom trojdielnom obleku a bielej koeli so svetlomodrou kra-
vatou. Husté blond vlasy mal jemne s¢esané dozadu. V3etci ho pre-
zyvali Ladovy princ a z nasich kratkych stretnuti mi bolo jasné, Ze na
to mali padny dovod.

»Rada ta opit vidim,” povedala som a mierne som naklonila hlavu
nabok.

Dante pustil moju ruku. ,Podobne.” Svoj prazdny pohlad obratil
na mdjho otca. ,,Rad by som sa s Valentinou porozpraval osamote,
ak dovolite.” Ako obvykle, na zdvorilostné lichotky nebol cas.

»Samozrejme,” povedal otec dychtivo. Chytil mamu pod pazuchu
a okamzite ju viedol pre¢. Nebyt toho, Ze som uz bola vydati, urcite
by ma za Ziadnych okolnosti nenechali s nejakym chlapom osamote.
Takto si zrejme mysleli, Ze uz nie je potrebné chranit moju pocest-
nost. A ja som im nemohla povedat, Ze sme s Antoniom spolu nikdy

nespali. Nemohla som to prezradit nikomu a uz vébec nie Dantemu.
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Ked' nasi zmizli v otcovej pracovni, Dante sa obritil na mna.
»Predpokladim, Ze ti moja ponuka vyhovuje.”

Posobil na mnla tak zdrzanlivo a strojene. Akoby potlacal vietky
svoje emocie, ktoré ukryval tak hlboko, Ze k nim nedokazal prenik-
nat ani on sim. Premyslala som, do akej miery za to méze smrt jeho
manzelky a nakolko je za tym jeho vlastna povaha.

LAno” odpovedala som v nadeji, Ze si nev§imne, akd som z neho
nervozna. Pokynula som na dvere vlavo. ,Co keby sme si sadli a po-
rozpravali sa?” navrhla som.

Dante prikyvol a tak som ho doviedla do obyvacky. Ja som si sad-
la do sedacky a Dante sa usadil do kresla oproti mne. Cakala som, Ze
sa posadi vedla mna. Jemu viak zjavne vyhovovalo drzat si odo mria
¢o najvicsi odstup. Po tom, ako mi pobozkal ruku, si daval pozor,
aby sa ma viac nedotkol. Asi to povazoval za nevhodné, kym nie sme
svoji. Teda aspori som v to ddfala.

»Ivoj otec ti uz uréite povedal, Ze na$a svadba je naplanovana na
piateho januara.”

V jeho hlase som hladala naznak smdatku alebo nostalgie, no ne-
bolo v riom nié. Vébec ni¢. PolozZila som si ruky do lona a prsty prep-
lietla do seba. Poktisala som sa tak zabranit, aby si Dante vsimol, ako
sa mi triasli. ,,Ano. Oznamil mi to pred par dnami.”

»,Uvedomujem si, Ze eSte nie je ani rok po pohrebe tvojho manze-
la, ale mdj otec odchidza na konci roka do déchodku a ocakéva, Ze
ked ho nahradim, budem uZ Zenaty.”

Vtom som pocitila, ako mi hrud' zvieraji potla¢ané emoécie a sklo-
pila som zrak. Antonio sice nebol dobry manzel, vlastne manZelom

nebol v6bec, ale bol to méj priatel a poznala som ho cely svoj Zivot.
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A prave preto som sthlasila, Ze si ho vezmem za muza. Bola som
viak poriadne naivna. Netusila som, ¢o v skutoénosti znamena vy-
dat sa za muza, ktory nema ziujem o Zeny, a teda ani o mna. Chcela
som mu pomdct. Mafia homosexualov netolerovala. Keby sa niekto
dozvedel, Ze Antonia pritahuji muzi, boli by ho zabili. Ked ma po-
ziadal o pomoc, nevahala som a potajomky som dafala, Ze si ho ¢a-
som ziskam. Nadejala som sa, Ze sa postupne zmeni a budeme Zit
ako skuto¢ni manzelia, no velmi rychlo som stratila aj td poslednd
nadej.

Preto ked Antonio zomrel, mdéjmu $kodoradostnému, sebeckému
ja sa ulavilo. Dafala som, Ze si tak kone¢ne budem méoct slobodne
najst muza, ktory ma bude milovat, alebo aspon po mne tazit. Tie-
to myslienky mi bezali skor v pozadi a vZdy som mala vy¢itky, ked
ma prepadli. Napriek tomu som to povazovala za novi prileZitost.
Mozno mi druhé manzelstvo kone¢ne privedie do Zivota muza, pre
ktorého budem znamenat viac nez len nutné zlo.

Dante si moju ml¢anlivost zrejme vysvetlil inak. ,Ak je to pre te-
ba prili§ skoro, méZeme tie pripravy zrusit.”

Mama by ma zabila a ocka by zrejme porazilo. ,Nie,” vyhfkla
som. ,Nevidim v tom problém. Len som sa na chvilu stratila v spo-
mienkach.” Usmiala som sa nartho. On mi vSak Gsmev neopitoval
a len sa tam na mnla dival tym svojim chladnym, skimavym pohla-
dom.

»Vyborne,” hlesol napokon. ,Rad by som s tebou prebral pripravy
a postup pred samotnou svadbou. Dva mesiace ubehnt ako voda, ale
kedZe to nebude ni¢ velkolepé, mali by sme to bez problémov zvlad-

bR

nut.

15



Cora Reillyovd

Prikyvla som. S¢asti som bola smutna, Ze pdjde o skromnt svadbu,
ale fakt je, Ze takto skoro po Antoniovej smrti by ¢okolvek pompéznej-
Sie pdsobilo nevhodne. NavySe v pripade nis oboch i8lo o druhé man-
Zelstvo, takze trvat na okazalej hostine by bolo naozaj smie$ne.

»Predo si si vybral prave mna? Urcite si mal na vyber z viacerych
vhodnych adeptiek.” Premyslala som nad tym od chvile, ked' mi otec
povedal o jeho dohode s Dantem. Vedela som, Ze je to otazka, ktort
by som sa nemala pytat. Keby tu bola mama, spravila by mi pre jej
nemiestnost scénu.

Dante sa tvaril stale rovnako. ,,Samozrejme. Otec mi navrhol aj
tvoju sesternicu Giannu, nechcel som vSak za manZelku niekoho, kto
je sotva plnolety. Bohuzial, vi¢sina Zien v dvadsiatke je uz vydata
a vidsina vdov je starsia neZ ja alebo uz ma deti, ¢o je pre muza v mo-
jom postaveni neprijatelné, ako iste chapes,” vysvetlil.

Prikyvla som. Pri hladani vhodného manZela existovalo tolko
pravidiel etikety, najmi pre muza v Danteho postavent, a prave preto
tol'kych $okovalo, ked' sa dozvedeli, Ze jeho nastavajicou budem ja.
Tymto svojim rozhodnutim Dante sttpil na otlak mnohym.

»TakZe si bola pre mna jedina logicka volba. PravdaZe, na moj
vkus si aj ty prili§ mlada, ale s tym uZ ni¢ nenarobime,” dodal.

Na okamih ma jeho bezcitné uvazovanie celkom umléalo. Hoci
som uz nebola tak4 naivna ako kedysi, dafala som, Ze si ma Dante
vybral scasti aj preto, Ze ho pritahujem, pa¢im sa mu alebo som pre
neho aspon do istej miery zaujimava. LenZe po tomto jeho chladnom
odévodneni vo mne zhasla aj posledni iskierka nadeje.

»Mam dvadsattri rokov,” namietla som prekvapivo pokojne. Mozno

sa Danteho odmeranost prenesie aj na mna. Ak to takto pdjde dalej,
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razom sa zo mria stane ladova kralovna. ,Podla naSich nepisanych pra-
vidiel vstupu do manzZelstva to nie je az tak malo,” zd6raznila som.

,»Si 0 dvanast rokov mladsia nez ja. To je viac, ako by som si prial,”
namietol.

Jeho zosnula manzelka bola od neho iba o dva roky mladsia a ich
manzelstvo trvalo takmer dvanast rokov, az kym nezomrela na rako-
vinu. Napriek tomu to vyznelo, akoby som ho do tohto manzelstva
nitila ja. V nasom svete bolo bezné, Ze si muzi nasli mladé milen-
ky, ked ich manzelky zostarli, a napriek tomu bol Dante nespokojny
s tym, Ze som prili§ mlada.

»Tak potom si musi§ zobrat za Zenu niekoho iného. Ja som ta
o sobas neziadala,” vyhtkla som neuvaZene. Len ¢o som tie slova vy-
Splechla, priloZila som si ruku na tsta a s Dantem sa nim stretli
pohlady. V jeho tvari vSak nebolo badat ani najmensi ndznak hnevu.
Vlastne v nej nebolo badat ni¢ Tvaril sa rovnako ako vzdy. Mal ka-
menny vyraz bez emocii. ,,Prepal. To bolo odo mria velmi neslusné.
Nemala som to takto povedat.”

Dante pokrutil hlavou. Na hlave mu neodstaval jediny vlasok. Na
nohaviciach nemal jedint smietku, a to aj napriek tomu, Ze bol no-
vember a vonku sneZilo. ,,Ni¢ sa nedeje. Nechcel som ta urazit,” pre-
hodil sucho.

Kiezby neznel tak Iahostajne. S tym som vSak nemohla ni¢ robit,
aspon nie dovtedy, kym sa nevezmeme. ,Neurazil si ma. To ja sa
ospravedlriujem. Nemala som na teba tak vyletiet,” odvetila som.

»Vratme sa k meritu veci. Je tu este par detailov, ktoré musime
doladit, a Zial, dnes ve¢er mam naplanované stretnutie a zajtra skoro

rano odlietam,” pokracoval.
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»Leti§ do New Yorku na Matteove a Giannine zasnuby, viak?”
Moja rodina pozvinku nedostala. Rovnako ako na Ariin zdsnubny
velierok, aj sem boli pozvani len najblizsi pribuzni a capovia newyor-
skej a chicagskej mafie. Uprimne, vlastne som bola aj rada. Bola by to
prva spolocenska akcia, na ktorej by som sa objavila po tom, ako sme
s Dantem oznamili svoje zasnuby. Na kazdom kroku by ma spreva-
dzali klebety a zvedavé pohlady.

V jeho o¢iach prebleskol niznak prekvapenia, no vzapiti sa mu
vytratil z tvare. Ano, presne tak,” prisvedéil.

Siahol do vrecka saka a podal mi malt zamatova skatulku. Vzala
som si ju a otvorila. Vo vnitri bol diamantovy zasnubny prsten. Len
pred niekolkymi tyzdrnami som si siala z prstov obrucku a zasnubny
prsten, ktoré som dostala od Antonia. Aj tak pre mria vela nezname-
nali.

»Dufam, Ze sa ti to prevedenie paci,” poznamenal Dante.

,Ano, dakujem,” hlesla som. Po kritkom zavihani som prsteri vy-
brala zo $katulky a nastokla si ho na prst. Dante mi nijako nenazna-
¢il, ze by to cheel urobit miesto mna. Pohlad mi skizol na jeho prava
ruku a v tom momente mi zovrelo Zalidok. Stale mal na ruke obraé-
ku. Zaplavila ma dalsia zvlastna vlna sklamania. Ak ju nosil aj po
takom dlhom ¢ase, musel byt do svojej mftvej Zeny stile zamilovany.
Alebo ju nosil iba zo zvyku?

Vsimol si m6j pohlad a po prvy raz na sekundu zlozil z tvare svo-
ju masku. No bol to taky kratky okamih, Ze som si nebola ista, ¢i sa
mi to iba nezazdalo. Neodznelo nijaké vysvetlenie ani ospravedlne-
nie, ale od muza, ako je on, som to vlastne ani nec¢akala.

»Ivoj otec chce, aby sme si este pred svadbou niekam spolo¢ne

vysli. Vetci sme sa zhodli na tom, Ze zasnubny vecierok nebude
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potrebny...“ Zaujimavé, Ze mnla sa na to nikto nepytal, ale vlastne ma
to ani neprekvapilo. ,,Navrhujem, aby sme sa spolu zt¢astnili kazdo-
ro¢ného viano¢ného vecierku u Scuderioveov,” pokracoval.

Moja rodina odnepamiiti navstevovala Scuderiovcov vzdy v prva
adventnt nedelu. ,, To znie ako rozumny napad,” stthlasila som.

Dante sa na mnia chladne usmial. , Tak sme dohodnuti. Eéte ddm
tvojmu otcovi vediet, kedy ta pridem vyzdvihnat,“ oznamil.

»Pokojne to méze§ povedat mne. Mam vlastny telefon a dokonca
ho viem aj pouZzivat,” zahlasila som ironicky.

Dante sa na mna ostal divat. Na sekundu sa mu v tvari mihol na-
znak pobavenia. ,Jasné. Ak si to prajes,” prisved¢il a vytiahol z vrec-
ka mobil. ,, Aké mas &islo?”

Skér ako som mu ho nadiktovala, chvilku mi trvalo, kym sa mi
podarilo potlacit neslusny vybuch smiechu.

Ked'si ho natukal, str¢il si mobil spit do saka a bez dalSieho slova
sa postavil. Hned na to som vstala aj ja a pustila som sa do uhladza-
nia pomyselnych zdhybov na sukni, len aby som naucenou zdvorilos-
tou zakryla svoje podraZdenie.

,,bakujem za tvoj ¢as,” povedal formalne. Naozaj som dafala, Ze
sa po svadbe viac uvolni. Nebyval vZdy taky zdrzanlivy. Po¢ula som
pribehy, ako si vybojoval postavenie nastupcu po svojom otcovi alebo
ako si dokazal efektivne poradit so zradcami a nepriatelmi. Za jeho
spravanim fadového princa sa skryvalo nie¢o temné a divoké.

»Rado sa stalo.” Zamierila som k dverdm, no Dante ma predbehol
a podrzal mi ich. Podakovala som a vstipila do predsiene. ,, Zavolam
rodicov, aby sa s tebou rozladili.”

»Vlastne... rad by som sa este pred odchodom porozpraval s tvo-

jim otcom. Osamote.”
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KedZe z jeho vyrazu sa nedalo ni¢ vy¢itat, rad$ej som sa o to ani
nesnazila. Presla som na koniec chodby a zaklopala na dvere otcovej
pracovne. Hlasy vo vnttri stichli a o chvilu mi otec otvoril dvere.
Mama stala hned'za nim. Podla jej vyrazu som vedela, Ze sa ma chys-
ta zasypat otazkami, no ked videla, Ze Dante stal tesne za mojim
chrbtom, zhadila sa.

»Dante by sa este s tebou rad porozpraval,” predniesla som a oto-
¢ila sa k Dantemu. ,,Vidime sa na viano¢nom veéierku,” podotkla
som. Napadlo mi, Ze by som ho mohla pobozkat na lice, no vza-
piti som ti myslienku zavrhla. Namiesto toho som sa len usmiala
a s miernym tklonom hlavy som odkracala prec.

Pocula som, ako mi za pitami klopkaji mamine opitky. Netrvalo
dlho a uz kracala vedla mria. Chytila ma pod pazuchu a zacala vy-
zvedat: Tak ¢o? Ako to §lo? Dante nevyzeral velmi nadSene. Nie¢im
st ho urazila?”

Pozrela som sa na nu. ,,Samozrejme, Ze nie. Dante ma v tvari vzdy
jeden a ten isty vyraz.”

,Psst.“ Mama sa obzrela. ,Co ak ta zaluje”

Nemala som dojem, Ze by mu na tom zalezalo.

Mama mi skiimavo hladela do tvare. ,,Mala by si byt §tastna, Va-
lentina. Takyto manzel je vyhra v lotérii a som si istd, ze pod Dan-
teho chladnym zovriajskom sa skryva va$nivy milenec,” utesovala ma
mama.

»Mami, prosim ta..,” zahriakla som ju. V Zivote som musela
pretrpiet dve mamine prednasky o sexe: prvi, ked som mala pit-
nast a pokusala sa mi vysvetlit, ako prichidzaju na svet deti, hoci

som uz davno vedela, ako to funguje. Pravdou je, Ze aj na katolickej
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diev¢enskej Skole sa tieto informacie skor ¢ neskéor dozviete. Jej dru-
ha prednaska nasledovala tesne pred svadbou s Antoniom. Tretiu by
som uz zarucene neprezila.

Ddfala som vs$ak, Ze sa nemyli. Vdaka Antoniovmu neziujmu
o zenské pohlavie som nikdy nemala moznost zistit, aké to je, ked
ma zena vasnivého milenca, vlastne akéhokolvek milenca. Nevedela
som sa doc¢kat, kedy kone¢ne pridem o panenstvo, aj keby som sa tym
mala vystavit riziku, Ze Dante odhali, Ze moje prvé manzelstvo bolo

len naoko. To budem riesit, az ked to pride.
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